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Paulo Varela Gomes
Furia de escre(vi)ver

Quando se jubilou, em 2012, da Universidade de Coimbra (UC), encontrou um novo f6lego literdrio,

depois das experiéncias nos anos 8o. Publicou O Verdo de 2012, Hotel e Era uma vez em Goa. Lanca
agora o que comegou a escrever antes destes trés: Passos Perdidos, uma obsessdo académica
convertida em fic¢iio sem fronteiras. E o regresso ao inicio de um novo ciclo romanesco, que
coincidiu com uma uma fuiria de escrita. E de vida. Entrevista com o escritor e texto de Walter
Rossa, seu amigo e companheiro de investigacdo e no departamento de Arquitetura da UC

Luis Ricardo Duarte
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E um facto piblico e conhecido.
Paulo Varela Gomes estd bastante
doente, com um cancro que o
tem debilitado muito nos ultimos
quase quatro anos. Sobre este
dura experiéncia escreveu,
alias, um extraordindrio texto
para o nimero 5 da revista
Granta, intitulado Morrer é mais
dificil do que parece. “Nio havia
nada que valesse a pena fazer”,
disseram-lhe. Mas nio aceitou.
Recorreu 4 homeopatia, por
considerar que era o tratamento
que melhor se ajustava, e nunca
baixou os bracos, num misto de
pragmatismo e esperanca. Ja se
passaram muitos meses e Paulo
Varela Gomes nio desperdicou
um s6 dia. Langou-se a escrita,
que na verdade era o projeto
que tinha reservado para a sua
reforma.

Nascido em 1952, foi professor
do ensino secundirio e depois
na Universidade de Coimbra nas
suas 4dreas de formacio: Historia
e Histéria da Arquitetura e da
Arte. Nos anos 80, a escrita
tentou outros caminho, tendo
publicado trés ficcoes sob
pseudoénimo, que faz questao
de manter no anonimato.

No entanto, as exigéncias
académicas e sobretudo as
muitas colaboragdes com jornais
(foi cronista do JL, Expresso

e Publico, deste até hd pouco
tempo) roubaram-lhe o tempo
necessario a ficcao. Tempo esse
que esperava ter agora, mas o
inicio da escrita do primeiro
romance coincidiu com o
diagndstico clinico.

Em vez de desistir, continuou.
Deu a estampa, em anos
sucessivos, O Verdo de 2012,

Paulo Varela Gomes "N3o me importa nada a verosimilhan¢a mas importa-me muito a exatiddo”

Hotel, Era uma vez em Goa, que
revelaram um escritor inventivo,
com uma exuberante capacidade
descritiva e uma concecao
de romance enquanto jogo,
labirinto e infinitas possibilidade.
Qualidades pouco comuns
a literatura portuguesa, jd
distinguidas com o Prémio PEN
Clube de Narrativa, atribuido a
Hotel.

Para se conhecer melhor
este novo félego literario
faltava, porém, o romance
que desencadeou tudo. Passos
Perdidos, iniciado em 2012 mas
s6 agora publicado pela Tinta-
da-China, comec¢ou por ser um
interesse académico pelas salas
dos Passos Perdidos de estagdes,
tribunais e parlamentos para
se transformar numa narrativa
sobre viagens (ilhas, muitas
ilhas) e relacdes humanas. Uma
ficcdo em constante didlogo com

a histéria e a memoria, que lanca
maio a uma sabedoria que ndo se
esgota no dia de ontem.

Jornal de Letras: Escrever é
perder-se nos passos de uma
histéria? Ou gosta de seguir um
plano?

Paulo Varela Gomes: Um pouco dos
dois. Em geral fago um plano muito
esquemadtico (uma pégina, talvez
duas) que se destina acima de tudo
a procurar segurar as rédeas da
ansiedade. Com um “plano”, o
salto que dou ja nio € inteiramente
no escuro. Depois, naturalmente,
perco-me, lancando de quando
em longe um olhar de esguelha ao
“plano”. No fim, o “plano” é como
que uma imagem fantasmagorica
da historia.

E como foi no caso deste Passos
Perdidos?
Este livro implicou muita

b

A questio da diferenca
entre ficcdo e factos, é
matizada por muitas
gradacoes: quando e
como € que o interesse
dos leitores e do autor
deslizam do prazer de
ler para o de saber?

investiga¢io e tornou muito
arriscado ndo segurar as redeas
mais curtas. Houve mais “plano”
ou, em todo o caso, muitas folhas
de cdbulas e apontamentos.

E nesse plano jd estava a ideia de
oposicdes que é muito forte neste

livro: mulher e homem, natureza
e edificaciio humana, pequenae
grande escala, vazio e ocupado,
ficcdo e factos? Sdo oposicdes que
lhe interessam?

Parece-me que me interessam
mais as dreas nevoentas e
indistintas que nos fazem duvidar
das oposicdes. Por exemplo: a
mulher, Anna W., nio € “normal”,
digamos assim, e faz gato sapato
de um homem que tem pouco

do homem tradicional. Allhae

as salas dos Passos Perdidos sdo
formas que, apesar das 6bvias
diferencas, tém muito em comum:
0 espacgo que os constitui é
fechado, virado para si mesmo.
Escalas e densidade de ocupacio
constituem também experiéncias
subjetivas. Quem é que nunca

se sentiu s6 no seio de uma
multidao?

E uma questio de perspetiva?

E de escala, que € precisamente
um assunto sobre o qual ¢
imprudente falar de diferencas
e oposicdes. A escala é um
ponto de vista: o mesmo objeto
pode ser representado a escala
de um centimetro para 10 ou
outra qualquer. E pode ser visto
flutuantemente também: a
medida que nos aproximamos, a
dimensdo aumenta mas a escala
diminui. A questdo da diferenca
entre ficgdo e factos, também é
matizada por muitas gradacdes:
quando e como € que o interesse
dos leitores e do autor deslizam
do prazer de ler para o de saber?
E serio dois prazeres muito
diferentes?

Uma das personagem do romance
é fascinada por ilhas pequenas. £
também o seu caso?

Para mim, a ilha pequena é um
lugar de refiigio, familariedade e
protecio. {

E, em particular, o que o chamou
a escrita na [lha de Santa Helena?
Fui parar a Santa Helena por razoes
de construgdo do livro. Precisava
de uma histéria, um episédio, que
revelasse ou desse a entender aos
leitores que se passava alguma
coisa dolorosa no espirito de Anna
W. Nio resisti a desfraldar o mapa
de Santa Helena quando dei pela
existéncia de Betsy, sobre quem

j4 se escreveu muito mas nio, ao
que me parece, do meu ponto de
vista. E uma histéria espantosa e
tdo “equivoca” que ndo me admiro
que tenha vindo a passar quase
despercebida.

Porque considera “equivoca” a
amizade de Betsy com Napoledo?
Betsy jd ndo era uma crian¢a mas
ainda ndo era uma mulher. Ela e
Napoledo brincavam um com o
outro como se fossem criancas
muito marotas (ele mais do que
ela, porque era adulto).

Revelou numa entrevista que
nunca esteve em Santa Helena.
Tentou imaginar o que li poderia

encontrar?
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Tentei saber: li muitos livros e
memoriais do século XVI aos
nossos dias, vi centenas de
imagens, consultei dezenas de
sitios da Internet, utilizei com
absoluto fascinio o Google Maps
e 0 Google Earth. Quando estava
a escrever, lembro-me de que
sabia o nome e a localizacido de
todos os hotéis e restaurantes de
Jamestown!

Porqué essa essa pesquisa toda?
Quis a exatidio e verosimilhanca?
Nio me importa nada a
verosimilhanc¢a mas importa-

me muito a exatiddo. O livro,

por incrivel que possa parecer, é
fortemente realista (como, alids,
ja era o Hotel). E exato tudo o

que se conta sobre pessoas, sitios

1 e coisas reais do presente e do

passado (enfim, descontando

a peneira da escrita, digamos
assim, e os erros do autor, que os
ha).

Ja lhe aconteceu, enquanto leitor,
estudioso ou escritor, deparar-se
como uma descricio textual que
supera a realidade?

Para superar a realidade, a
descricio tem que ser mais

do que isso, tem que ser um

: canto de gléria as coisas como

as conhecemos. Um exemplo:

a descricdo de Istambul por
Edmondo de Amicis que é tdo
fascinante e bonita que a propria
cidade, o que nio é dizer pouco!

E gostou de viajar através da
internet, seguido a rotada
Wikipedia e os azimutes do
Google Earth?

Transformei-me pouco a pouco
num fandtico da Internet. Quando
comecei a tentar utilizar os seus
instrumentos de pesquisa, 14
para o inicio do século, aquilo era
uma anedota. Mas agora, e de dia
para dia, vai-se tornando num
dos mais importantes, sendo o
mais importante, instrumento
de pesquisa monogrificae
bibliogrifica que temos ao nosso
dispor. Antes, lembro-me que

ia dos livros para a Internet a
procura de imagens, sobretudo.
Agora, vou da Internet para os
livros porque € na Internet que
fico a saber quais sdo os livros
que me interessam. A Wikipedia,
por seu lado, pode ter muitos
defeitos - que enciclopédia

ndo tem? - mas a dimensao, o
pormenor, a maneira como os
editores assinalam as préprias
duvidas, é notdvel. E toda aquela
gente, ou quase toda, trabalha por
trocos! Sim, a Wikipedia merece
os Prémios Nobel todos.

No lado oposto ao das ilhas estd
a arquitetura e, em particular,
os passos perdidos. O que ha de
especial nestes locais?

Nio me interessam todas as
salas dos Passos Perdidos, muito
longe disso. Por exemplo, a

da Assembleia da Repiiblica

€ uma coisinha que est4 para

ali. Verdadeiras salas de Passos

Perdidos tém de ser gigantescas e
encerradas para me chamarem a
atencido, auténticos monumentos
aarrogiancia humana... Se as
pessoas prestassem atencao

a0 espaco e as formas nio se
limitavam a passar pela sala “de
bilheteiras” ou Grand Salone da
estacio de Caminhos de Ferro de
Mildo. Prestavam atencio a um
sitio fabuloso.

Como ¢ que essa investigacio,
iniciada ainda enquanto
investigador, acabou por ser
transposta para a ficgio?

Porque fiquei doente e a
investigacio em histéria da
arquitetura implica muitas
viagens, muitas horas de
biblioteca, congressos, coléquios,
publicacdes. A investigac¢io ficou
onde estava (COD‘L uma ou outra
excecdo: ainda consegui consultar
os arquivos respeitantes-a alguns
edificios)

Sente que ha um olhar préprio ao
escritor e ao ensaista? Ou os dois
misturam-se?

S3o duas maneiras de ver

e sobretudo de escrever,
completamente diferentes.
Convém que o investigador
escreva limpinho de modo

a seduzir o leitor. Mas estd
“escravizado” pela nota de
rodapé, quer dizer, pelas
referéncias a matéria que
investiga. Ndo pode (nio deve)
inventar.

Por serem tio diferentes, era
inevitavel que Anna WeC.
Brandon, os protagonistas

deste romance, se cruzassem e
mudassem os seus destinos?

Era inevitdvel que houvesse
equivocos. Porque aquilo que
Anna W. procura nio pode
encontrar em C. Brandon.
Entendamo-nos: quem ler o

livro com atenc¢do perceberd que
Anna W. nio gosta de homens,
pelo menos de um certo ponto

de vista que nio vou revelar
aqui. C. Brancon, por seu lado,
também ndo gosta exatamente de
mulheres. Gosta de Anna W., azar
dele.

Faz questio de associar atores

de cinema as duas personagens
principais, Anna W. e C. Brandon.
Porqué essa opcio e essas
escolhas?

E o problema da descrigio.
Pergunto: que sentido faz

por-se um escritor do século

XXI a descrever a forma de um
personagem? H4d milhdes de
fotografias de pessoas que servem
muito bem (Alicia Vikander,

por exemplo). Acresce que 0s
personagens de cinema, além de
uma forma, tém também uma
forma de ser - que me servia
perfeitamente e me poupou muito
trabalho inttil.

Nio tem medo de fechar a

imaginacdo do leitor?
Lembro-me quando, no inicio

Escrita "Interessam as dreas nevoentas e indistintas que nos fazem
duvidar das oposigoes”

dos anos de 1980, houve

um grande debate sobre os
video-clips: o video ia matar a
imaginacdo dos que gostavam
de musica popular - ou de
opera. Tal como, se comentou
incessantemente a frase do
arquididcono da Notre Dame
de Victor Hugo que, ao olhar
para um livro, essa invencio
nova, e para a sua catedral que
contava histérias em pedra,
disse “Ceci tuera cela” [“isto
matard aquilo”]. Mas ndo. H4
tudo: personagens de livros em
fotografia, video-clips, livros... e
arquitetura eloquente.

C. Brandon faz ainda a ponte com
W. G. Sebald, de quem foi colega.
E o desvelar de uma influéncia

ou pelo menos de uma postura
literdria comum, devedora da
digressio e da convocacio de
ilimitados saberes?

Nio acho que alguma vez tenha
sido influenciado por Sebald. Para
isso era preciso ser um grande
escritor. Acho que se houve
influéncia foi pela felicidade. Os
livros dele, que conheci tarde, jd o
autor tinha morrido (dezembro de
2001) encheram-me de profunda
alegria: afinal, continua a fazer-
se literatura do mais alto gabarito,
afinal escrever livros vale a pena.

Histéria e memoria sdo dois
elementos chave na ficcio de
Sebald. Para si também?

Claro. Aliis tenho tendéncia
para nio me interessar mais de
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O mais importante é
que € possivel que, se
nio tivesse comecado
a escrever em 2012, ja
estivesse morto

um minuto por livros cujo arco
temporal de sabedoria ndo vai
além da véspera.

Desde que se jubilou, ja publicou
quatro romances: encontra neles
algum elo comum?

S3o muito parecidos no modo
como abordo o material e o trato.
Até mesmo o Era uma vez em Goa,
que vem um pouco a parte (foi o
primeiro que acabei, antes de O
Verdo de 2012, embora tenha sido
publicado s6 trés anos depois).
Derivagoes, interrupcgoes,
intertextualidade, incompletude
propositada, etc

Nio esconde que teve outra
vida literdria, nos anos 8o, sob
pseudénimo. O seu leitor atual
ficaria muito surpreendido se se
deparasse com esses livros?
Nao.

Como recorda hoje esses livros?
Um é mau, outro passivel,
o terceiro bom. Nio tenho
saudades. S6 tenho pena de nido

ter tido bastante energia e fiiria de
escrever.

Nio pensa voltar a publici-los ou,
pelo menos, a divulga-los?
Nio, s6 um deles valeria o esforco.

E tem outros livros para
publicacdo. Ja falou de uma
antologia de contos...

Tenho uma antologia de contos
“heterodoxos”, quer dizer,

com referéncia permanente

mas nao candnica as questoes

e A terminologia religiosas. Sdo
contos comico-tragicos. Um
deles, estava a escrevé-lo e arir
a bandeiras despregadas, apesar
de se tratar de uma referéncia
6bvia 3 minha morte. A coletdnea
intitula-se A Ressurreicdo da
Senhora Professora e outros contos
heterodoxos. E ainda h4 um conto
comprido, ou novela curta, que
se intitula A Guerra de Samuel e é
sobre a guerra civil em Portugal
em 2025 e questoes relativas ao
catolicismo. Isto esta tudo pronto
a ser editado.

Guerra civil em 2025?!! Espera o
pior do nosso pais?

Nio espero nada. Mas sei que hd
coisas muito piores que a guerra
civil. A horrivel degradacio moral
dos portugueses e a decadéncia do
pais, por exemplo.

Continua a trabalhar em novos
livros? ¢
Tento. Mas o corpo nio ajuda.

J4 escreveu muito sobre a sua
doenca. A escrita sdo também
passos encontrados?

O mais importante € que é possivel
que, se nio tivesse comecado a es-
crever em 2012, ja estivesse morto.
Acho que a minha editora quer que
eu continue a escrever tanto como
N. S. Jesus Cristo.

“O cristianismo, que estava quase
esquecido desde o meu batismo,
irrompeu pela minha vida
através da palavra de um padre”,
escreveu no texto que publicou
na Granta. Na religido encontrou
o sentido para o que muitas vezes
niio parece ter?

Encontrei sentido para o mundo
e a vida. Percebi de onde vem

o mundo e com que propoésitos
devemos viver nele. Ji

> Paulo Varela Gomes

PASSOS PERDIDOS

Tinta-da-China, 392 pp, 18,90
euros
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Viver ¢ escrever pela faixa da esquerda

Paulo Varela Gomes "Parece que formalmente Passos Perdidos, tal como os livros anteriores, ndo pode ser
considerado um ensaio, mas para mim é"

Walter Rossa

[ Nio sou critico literdrio, nem
sequer o leitor compulsivo que ja fui
e, um dia, espero, voltarei a ser. Nio
sei distinguir com propriedade ge-
neros literdrios, ndo exercito qual-
quer forma de anilise estrutural ou
comparativa do vou lendo, procuro
nela apenas outras formas, livres,

de interpretacio de realidades e
quotidianos que julgo conhecer ou
imagino de forma viciada. Em suma
de forma invariavelmente descon-
traida e até inconsciente busco na
literatura alimento para o espirito e
para as minhas mais intimas inquie-
tacoes. E pois com sobressalto que
desempenho a tarefa, que aceitei
num impulso, de escrever a partir
do livro mais recente de um grande
amigo. E agora...

Trato-o por livro porque nio sei
como lhe chamar além do nome
proprio, Passos Perdidos. Romance,
novela, conto, crénica? De memo-
ria, a tal traigoeira, encontro algum
conforto em comentarios de pessoas
autorizadas sobre os livros anterio-
res. Um deles a propésito do pre-
miado Hotel declarava Paulo Varela
Gomes (PVG) criador do género
“romance de arquitetura”. Nao sei,
porque sou arquiteto, mas percebo.
Todavia nao me consigo libertar
de um comentdrio de Eduardo
Lourenco quando hd meia dizia de
meses, a uma mesa de jantar, me

questionava sobre o estado de saude
dele: “Um dos grandes ensaistas
portugueses deste tempo”. Porqué?
Porque ¢ que ele disse isso e porque
¢ que eu nio perguntei? Porque sem
saber, mas sentindo-o0, concordei
imediatamente, ficando obcecado
com o0 “deste tempo”.

Parece que formalmente Passos
Perdidos, tal como os livros anterio-
res, nio pode ser considerado um
ensaio, mas para mim é. Ou melhor,
é uma ludibriosa, se ndo mesmo
notavelmente engenhosa monta-
gem de ensaios. Recorrendo a uma
hist6ria que (usando uma expressio
que ouvi a PVG trilides de vezes)
“nio interessa p’ra nada”, o autor
submete a leitora (sim, a “leitora”,
porque o livro envereda por essa
op¢io “deste tempo”) ao confronto
com diversos “isto € que interessa!”,
mas sem lhe dizer como me disse
a mim e a centenas de estudantes
cuja rebeldia e independéncia de
pensamento incentivou durante a
sua (breve) carreira académica.

Claro que a histériaem siéricae
interessante sob muiltiplos aspetos,
mas “apenas mais uma”, como
também ele diria. O que a torna
mesmo muito interessante, ao ponto
de a considerar impossivel de dar
um bom filme (por certo fantdstica
para uma série de documentarios
historiados), sdo os ensaios que
aglutina sem os chegar a submeter
a uma coeréncia que lhes retiraria
toda a relevancia.

Por conseguinte, na sua obra
literdria PVG nio faz como des-
de Montaigne fazem os ensaistas
encartados, e como também ele
fez nos seus escritos académicos,
isolando textos temdticos que em
inimeros casos necessariamente
se interpenetram ou explodem em
incursdes aparentemente despro-
positadas. Trata-os no tronco que €
a historia, o conto, o eixo narrativo
do livro, uma aparente disciplina
que, como convencionado, serve
para encobrir a irreveréncia, para
estimular a imaginacdo, também
a irrita¢do. Recorre a personagens
cuidadosamente criadas e que, sob
multiplos aspetos, nio sdo mais que
alter egos do autor, por vezes de
forma assaz despudorada.

De uma forma simplista, em
Passos Perdidos ela (Anna W) é um
expoente do PVG ativista politico a
seu tempo impulsivo, incendidrio e
suicid4rio, e ele (C. Brandon) o PVG
historiador de arquitetura exético,
provocante ou mesmo extravagante
nas motivagdes, temas e resultados
de investigacdo face 4 dominante.
Pelo meio personagens camufladas
que integraram a sua vida, ou iden-
tificadas como ele proprio e a mu-
lher, Patricia, imiscuindo-se sem
pedir licenca, pois a autoridade do
autor é inquestiondvel, tanto quanto
o facto de o discurso de quase todos
os intervenientes ser assumidamen-
te o seu.

Contudo a autoridade tem que

BRUNO

ser reconhecida, ou melhor, tem
que se dar ao respeito. A autoridade
de um autor advém necessariamen-
te daquela riqueza de informacio
que vulgarmente se considera
erudicdo, mas também podemos
designar como fundamento da
verosimilhanga. PVG excede em
qualquer uma delas, pois se area-
lidade € sempre o que pensamos e
imaginamos dela, para isso ¢ neces-
séria toda a informagéo disponivel.
Por exemplo, para um historiador

b

Formalmente Passos
Perdidos nio pode

ser considerado um
ensaio, mas para mim
¢. Ou melhor, ¢ uma
ludibriosa, se ndo
mesmo notavelmente
engenhosa montagem
de ensaios - recorrendo
a uma historia

da arquitetura, tal como para alguns
outros profissionais, a realidade
impdoe desde logo o (re)conhe-
cimento do espaco num tempo.
Como narrar algo, “neste tempo” de
sensacdes e meios para as simular,
sem todas essas coordenadas? Como
o fazer sem o experimentar? Desse
ponto de vista este livro tem duas
inovagdes numa, s6 em relagio aos
anteriores Hotel e Era uma vez em
Goa. Vejamos.

Mesmo com a passagem de Anna
W. por Diu para viabilizar a aborda-
gem de um episddio que sei caro ao
autor (“Que tortuoso caminho esta
o autor a seguir para contar a his-
téria de um punhado de heréis...”),
Portugal colonial e/ou p6s-colonial
estdo ausentes, nio sio cendrio,
nem tema, nem pretexto. Tudo
comeca no mar, na Ilha de Santa
Helena, e as ilhas s3o referéncias
permanentes de Anna entre as con-
tinentais Paris, Bruxelas, Munique,
Mildo, Bijapur.... PVG esteve em
todos esses sitios e, se bem sei,
em tempos proximos daqueles em
que l4 coloca Anna e Brandon, ou
melhor, W e C. Para o historiador de
arquitetura a experiéncia dos sitios
€ crucial, mesmo que o objetivo
seja apenas falar dos factos que 14
ocorreram, pois os sitios interferem
nos factos.

Por ai poderemos compreender

 ajd referida proposta do “romance

de arquitetura”. Mas também pelo
tema arquitecténico do titulo, um

tipo espacial diibio e, como tal,

de grande riqueza semantica sob
os mais diversos aspetos: Passos
Perdidos. PVG aproveita para legar
0 que apurou sobre 0 assunto numa
investigacio inconclusa, sem o
previsivel aborrecimento e colossal
esforgo que um artigo ou livro aca-
démico acarretaria em referéncias,
legendas, imagens e autorizacdes.

Paulo Varela Gomes nunca esteve
fisicamente em Santa Helena e apro-
veita para demonstrar de uma forma
exaustiva (mais de um tergo do
livro) como “neste tempo” isso nio
importa, pois h4 todos os meios para
o superar. Até nos mais infimos de-
talhes de uma casa ou de paisagens
inacessiveis, sendo ainda evidente
como a sua peculiar familiaridade
de longa data com as fontes e o tem-
po de Napoledo, designadamente as
cronicas individuais e a literatura de
viagens, s3o uma base preciosa para
a forma como descreve a ilha prisio
de ontem e de culto hoje.

Claro que tudo isso tem como
pano de fundo a extraordindria e
teimosa curiosidade com que PVG
sempre funcionou, procuran-
do saber tudo sobre tudo e o seu
contririo, porque o todo do tudo é
composto por ambos e é extraordi-
nario poder dissertar e argumentar
a favor de tudo e todos, ou contra
todos eles. A certeza absoluta de
hoje € apenas o patamar para a
profunda incerteza que amanha o
fara procurar saber mais sobre tudo
quanto de novo surgiu a partir de
uma tamanha, mas fugaz, convic-
¢io. E piiblico o seu posicionamento
politico a esquerda, talvez menos
o facto de nunca o desempenhar
cegamente, enriquecendo as suas
opcoes através do didlogo com o
contraditorio, o profundo enten-
dimento de toda a argumentagio
em jogo, no fundo uma compreen-
sdo autorizada do mundo “deste
tempo”.

Encontro af as bases para esta nova
forma de compor uma narrativa,
talvez também ela fugaz, um ensaio.
A aparente e literariamente pecami-
nosa luxtiria cosmopolita ou mesmo~
peripatética de Passos Perdidos,
afigura-se-me apenas como uma
chave para uma literatura de viagens
“deste tempo”, alids ja de certa forma
perceptivel em Era uma vez em Goa.
Narrativas em que mais do que a
viagem e os sitios importa aquilo para
o que, onde e quando remetem, pois é
assim que cada vez mais estruturamos
0 nosso pensamento, viajando em hi-
pertexto repleto de espaco e imagens
que, enquanto realidade, correspon-
dem apenas as nossas obsessoes e
desejos.n.

* Walter Rossa é prof. da Arquitetura e inves-
tigador do CES, da Universidade de Coimbra,
co-coordenador do programa Patrimdnios de
Influéncia Portuguesa
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